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Studenci podczas dni adaptacyjnych uczestniczą w szkoleniu z zakresu nowoczesnych metod i technik nauczania na odległość 
przygotowującym do podjęcia studiów w formule mieszanej (stacjonarno-zdalnej). 

 
 

 
SPECJALNOŚĆ: FILOLOGIA CZESKA 

 
 
Rok studiów: I 
 
Semestr: pierwszy  

Nazwa przedmiotu  O/F 

Forma zajęć Liczba 
godzin 
zajęć 

Sposób 
weryfikacji 

 

Liczba godzin 
realizowanych  w 

ramach 

Liczba ECTS 
uzyskanych w 

ramach Punkty 
ECTS 

Dyscyplina(y) do 
której odnosi się 

przedmiot 
W Ć S K Inne 

kształcenia 
zdalnego 

kształcenia 
stacjonarnego 

kształcenia 
zdalnego 

kształcenia 
stacjonarnego 

Praktyczna nauka 
języka czeskiego – 
konwersacje 1 

O  30    30 O 22 8 1,5 0,5 2 językoznawstwo 

Praktyczna nauka 
języka czeskiego – 
stylistyka funkcjonalna 
1 

O  30    30 O 22 8 2 1 3 językoznawstwo 

Najnowsza literatura 
czeska (W) 1 

O 15     15 O 15 0 2 0 2 literaturoznawstwo 

Najnowsza literatura 
czeska 1 (Ćw.) 

O  15    15 O 11 4 1,5 0,5 2 literaturoznawstwo 

Współczesne Czechy 
przez pryzmat języka 

O    15  15 O 11 4 1,5 0,5 2 językoznawstwo 

Teoria przekładu dla 
slawistów* 

O 15     15 E 15 0 3 0 3 językoznawstwo 

Praktyka przekładu 
FC** 

O  30    30 O 22 8 1,5 0,5 2  językoznawstwo 

Teoria literatury dla 
slawistów 

O 15     15 E 15 0 2 0 2 literaturoznawstwo 

Gramatyka 
porównawcza 

O 15     15 E 15 0 2 0 2 językoznawstwo 
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języków 
słowiańskich 

Szkolenie wstępne 
w zakresie 
bezpieczeństwa i 
higieny pracy oraz 
ochrony 
przeciwpożarowej 

O     4 4 O 4 0 0 0 0 
nauki o 

bezpieczeństwie 

Seminarium 
magisterskie FC 1 

OF   30   30 O 0 30 0 8 8 
językoznawstwo/ 

literaturoznawstwo 

BLOK TRANSLATORYCZNY 

Słowniki i korpusy w 
pracy tłumacza i 
filologa FC 

O    15  15 O 11 4 1,5 0,5 2 językoznawstwo 

Razem 229   163 66 18,5 11,5 30  

 
* Przedmioty zapisane drukiem pogrubionym mają charakter przedmiotów wspólnych. 
**FC – symbol nazwy specjalności: filologia czeska. 

 
 

#Student w ciągu 4 semestrów powinien zdobyć min. punktów 5 ECTS z zajęć realizujących treści nauk społecznych („Komunikacja międzykulturowa”, „Praca, biznes, kariera”, „Podstawy 
prawa dla slawistów” lub inny przedmiot z aktualnej oferty zajęć opcyjnych realizujących treści nauk społecznych). 

 

Semestr: drugi 

Nazwa przedmiotu  O/F 

Forma zajęć Liczba 
godzin 
zajęć 

Sposób 
weryfikacji 

 

Liczba godzin 
realizowanych  w 

ramach 

Liczba ECTS 
uzyskanych w 

ramach Punkty 
ECTS 

Dyscyplina(y) do 
której odnosi się 

przedmiot 
W Ć S K Inne 

kształcenia 
zdalnego 

kształcenia 
stacjonarnego 

kształcenia 
zdalnego 

kształcenia 
stacjonarnego 

Praktyczna nauka 
języka czeskiego – 
konwersacje 2 

O  30    30 O 22 8 1,5 0,5 2  językoznawstwo 

Praktyczna nauka 
języka czeskiego – 
stylistyka funkcjonalna 
2 

O  30    30 E 22 8 
 
3 
 

1 4  językoznawstwo 

Najnowsza literatura 
czeska 2 (W) 

O 15     15 E 15 0 3 0 3   literaturoznawstwo 
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Najnowsza literatura 
czeska 2 (Ćw.) 

O  15    15 O 11 4 1,5 0,5 2 literaturoznawstwo 

Systemy filozoficzne 
Słowian 

O 15     15 O 15 0 2 0 2 literaturoznawstwo 

Teoria przekładu 
artystycznego dla 
slawistów 

O 15     15 E 15 0 2 0 2 językoznawstwo 

Teoria przekładu 
specjalistycznego 
dla slawistów 

O 15     15 E 15 0 2 0 2 językoznawstwo 

Gramatyka 
konfrontatywna 
czesko-polska 

O  15    15 O 11 4 1,5 0,5 2 językoznawstwo 

Praca, biznes, 
kariera 

O    15  15 O 15 0 1 0 1 
nauki o zarządzaniu 

i jakości 

Seminarium 
magisterskie FC 2 

OF   30   30 O 0 30 0 8 8 
językoznawstwo/ 

literaturoznawstwo 

BLOK TRANSLATORYCZNY 

Przekład tekstów 
specjalistycznych FC 

O  30    30 O 22 8 1,5 0,5 2 językoznawstwo 

Razem 225   163 62 19 11 30   

 
II ROK STUDIÓW 

 

Semestr: trzeci 

Nazwa przedmiotu  O/F 

Forma zajęć Liczba 
godzin 
zajęć 

Sposób 
weryfikacji 

 

Liczba godzin 
realizowanych  w 

ramach 

Liczba ECTS 
uzyskanych w 

ramach Punkty 
ECTS 

Dyscyplina(y) do 
której odnosi się 

przedmiot 
W Ć S K Inne 

kształcenia 
zdalnego 

kształcenia 
stacjonarnego 

kształcenia 
zdalnego 

kształcenia 
stacjonarnego 

Praktyczna nauka 
języka czeskiego - 
konwersacje 3 

O  30    30 E 22 8 3 1 4  językoznawstwo 

Język czeski w 
administracji i biznesie 
1 

O  30    30 O 22 8 3 1  4 językoznawstwo 
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Komunikacja 
międzykulturowa FC 1 

O    30  30 O 22 8 2 1 3 
nauki o komunikacji 
społecznej i mediach 

Seminarium 
magisterskie FC 3 

OF   30   30 O 0 30 0 13  13 
językoznawstwo/ 

literaturoznawstwo 

Zajęcia opcyjne* OF 15      15 E/O 15 0 3 0 3  
językoznawstwo/ 

literaturoznawstwo 

BLOK TRANSLATORYCZNY 

Warsztaty 
przekładowe FC 1 

O  30    30 O 22 8 2 1 3 językoznawstwo 

Razem 165   103 62 13 17 30  

 

*Student wybiera przedmiot z aktualnej oferty zajęć opcyjnych. Student może wybrać dodatkowy przedmiot realizujący efekty nauk społecznych z aktualnej oferty zajęć opcyjnych 
i/lub ograniczonego wyboru. W zależności od aktualnej oferty przedmiotów opcyjnych/ograniczonego wyboru zajęcia mogą mieć formę wykładu (W), ćwiczeń (Ć) lub konwersatorium 
(K). 
 
 
Semestr: czwarty 

Nazwa 
przedmiotu 

 
O/F 

Forma zajęć Liczba 
godzin 
zajęć 

Sposób 
weryfikacji 

 

Liczba godzin 
realizowanych  w 

ramach 

Liczba ECTS 
uzyskanych w 

ramach Punkty 
ECTS 

Dyscyplina(y) do 
której odnosi się 

przedmiot 
W Ć S L K Inne 

kształcenia 
zdalnego 

kształcenia 
stacjonarnego 

kształcenia 
zdalnego 

kształcenia 
stacjonarnego 

Praktyczna nauka 
języka czeskiego 
- konwersacje 4 

O  30     30 O 22 8 1,5 0,5 2  językoznawstwo 

Język czeski w 
administracji i 
biznesie 2 

O  30     30 E 22 8 3 1 4  językoznawstwo 

Komunikacja 
międzykulturowa 
FC 2 

O     15  15 O 11 4 1,5 0,5 2 
nauki o komunikacji 
społecznej i mediach 

Seminarium 
magisterskie FC 4 

OF   30    30 O 0 30 0 18  18 
językoznawstwo/ 

literaturoznawstwo 

Język zachodni* OF    60   60 E 45 15 3 1 4 językoznawstwo 
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Razem 165   100 65 9 21 30  

 
*Student zdaje w SPNJO egzamin z języka zachodniego na poziomie co najmniej B2 I. Jeżeli poziom ten został osiągnięty na studiach I stopnia i potwierdzony jest egzaminem, student 
powinien kontynuować naukę na wyższym poziomie oraz zakończyć ją egzaminem.    

 
 
 
Łączna liczba godzin: 784 
Łączna liczba punktów ECTS: 120 
 
Łączna liczba punktów ECTS w I semestrze: 30 

Łączna liczba punktów ECTS w II semestrze: 30 

Łączna liczba punktów ECTS w I roku: 60 

Łączna liczba godzin zajęć w I semestrze:  229 

Łączna liczba godzin zajęć w II semestrze: 225 

Rok II 

Łączna liczba punktów ECTS w III semestrze: 30 

Łączna liczba punktów ECTS w IV semestrze: 30 

Łączna liczba punktów ECTS w II roku: 60 

Łączna liczba godzin zajęć w III semestrze:  165 

Łączna liczba godzin zajęć w IV semestrze: 165 

 
 

Łączna liczba godzin: 784 (529 zdalnie + 255 stacjonarnie) = 67,5% + 32,5% 
Łączna liczba ECTS: 120 (59,5 zdalnie + 60,5 stacjonarnie) = 49,6% + 50,4% 


